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G Y A K K U R Í R . 
Bécs, Kedden, October 2&dikdn, 1 8 2 4 . 

B a v a r i a. den kötők , gyólts 's a' t., eléhozattattak , 
. ekkor a' megsértett kart az Orvos a' ba l 

- Kivál t az Orvosokra nézve nevezetes- kezéve l a' könyökén által olly módon meg-
nek tarthatjuk a' következő tudósítást, a' markol ta , hogy a' nagy ujja a' megsérte-
mellyet Bavariai Kirá lyné Ő Felségének tett helyre legyen fo rdu lva , melly helyen 
telyes meggy ógyulása után adtak-ki a' Mo- a' másfél fertály óráig tartott nyomattatás 
nachiumi Orvosok. Mi ezt így közölhet- mia t t , kitetsző mélység okoztatott. 
jiik csak kivonásban : Valami 2 vagy 3 minutum secundu-

Octob. 10-dik napján történt , hogy m o k után a' már szabadon hagyatott seb-
10 óra felé Királyné Ő Felségének jobb b ő i semmi vér nem f o l y t , melyre nézve 
karján eret vág tak , 's e' végre az úgy ne- vastagabb érvágási öszszehajtogatott ruha 
vezett V e n a B a s i l i c á t választolták. A ' - tétetett a' bőrnek sebére 's p' Lognet te és 
hirtelenül nagy hevességgel karéjosan ki- kötők által ott megerőssittetett. 
szökő világos veres vér-patak, az edénynek, „ A " kötő által va ló betekergetés abg 
melybe a' vér fo ly t , a* tapasztalással el- végeztetett vala c l , azonnal olly jelentést 
lenkező hirtelenséggel lett mcgtelése, és tett Királyné Ő F e l s é g e , hogy könyöke kö-
az, hogy a' szokott kö tő t , a' vérnek nagy r ű l nagy melegséget é r e z , a' melyre néz-
sebeséggcl való tartós kiömlása mia t t ,ám- v e attól tart Ő F . g e , h o g y . a' vé r jsmét 
bár az érvágási kötő a' karjának felső ré- folyni kezdet t : de ugyan ezen szempillan-
széröl levétetődött, feltenni lehetetlen va- tatban' folyni is kezdett a' kötőn alól is 
la, azonnal arra a' gyanakodásra szolgál- felyül is a' v é r , melytől a kötő nem soká 
tattak oko t , hoey a' V e r ő - é r (artéria egéssszen által ázott, 
brachialis) sérteictt-meg- A z öszsze hívat- Hirtelen levétettetvén a' kö tők , a vi
tatott Orvosi személlyek' gyűlése az érvágá- lágos verességü vér vékonyan ugyan , de 
sikötő'feltétetésénekhijába lett próbáitatása ol ly hevesen és olly nagy erővel lökődöt t 
"tán valami íominuták múlva érkezett-meg. k i fe lé , hogy az Orvos a' maga jobb ke-

' Valamint a ' történetnek clőbeszél lése , zenek húvejke és mutató úja által öszsze 
úgy a' kifolyt és még meg lévő világos v e - nem húzhatta vagy nyomhatta , mint a' 
1-es v é r , szükségessé tették a z t , hogy itt czé lzásva la , a' sebnek oldalait, ú g y , h o g y 
a' verő ér' sérelmének gyógyíttatására ki- egymást érhessék 's a' vérzést annál ke-
vántató minden elővigyázási eszközökkel vesebbé állithatta-mcg. 
éhii szükséges l é g y e n , annyival is inkább, - Itt tehát már most csak azt^ kellé és 
minthogy a' megsértődött" helynek nagy lehető tenni, hogy a szív és a' megsér-
nJomattatása által a' vérnek folyása már tődött helly között l évő C i r c u l a t i o 
meggátoltatott vala. meggátoltassék, mel ly végre az O r v o s , a 
, „Minekutánna minden idekivántató maga bal kezének hüvejkét n.aslcl czol-
«észületek, az é rnyonió , a L o g n e t t e , m i n - nyival a seben folyül a vero erre (bra-
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tinialis artériára), tévén 's lehető 'erősen á*\ 
,kar* felső részének csontjához nyomta . 
Most már m e g szűnt a' vérnek folyása 's a' seb 
szabadon kinyílva állott, melyhez képpest 
mármost a' kötőket azon m ó d o n , mint a' 
régi C h i r o n első könyvében a ' 368-dik 
lapon kinyomtat tatot t , a' graduált kis 
nyomo-szer ( compresz ) is oda alkalmazta-

, t ódván , fel lehete tenni. 

Ezen szémpillantaton tül a' vérnek 
semmi nyoma nem látsza többé. A ' Fe l 
séges betegnek mejjét és egés testét vala
mel ly dobogó érzés ( s z f v - d o b o g á s ) fogta-
el , a' mel ly 1 6 órát tartott, 's megint 
gyengül t , s az első 2 4 órák eltetvén e-
gészszen elenyészett. Melly környülállás-
b ó l az ahozértők méltóképpen Ítélhetnek 
ezen ér-sérelemnek m i n d tulajdonságairól, 
mind azon következésekrő l , mellyeket ma
ga után vonhatott volna . 

Itt következik az a' Bulletin , -a' mel
lyet ma (Oc t . 16 -kán) utolszor kiadtak az 
O r v o s o k : „ K i r á l y n é Ő Felége telyes nyu
goda lommal töltötte - el áz éjszakát; g óra 
után a' kötő levétetett a ' k e z í r ö l , melynek 
kivánt és szerencsés foganatja 's követke
zései magokat a' ve rő érnek mcgsérlcté-
sére nézve egészszen kimutatták. M é g 
csak a' megsértődött* é r körül találtatik 
a' reczésbörjiek valamelly fe l lágyulása , 
gyengülése , egy meghasított babszemnyi 
nagyságban, nyilvánságos ér-verésseí. 

Király és K i r á l y n é Ő Felségek meg
parancsolták, hogy a' bizonyított rész-vé
telért kegyelmes köszönet tétetödjék 's a' 
Bulletineknek kiadattatása tovább ne foly
tatódjék. , 

Olasz O rsz a 

. F e r e n c z K á r o l y 6 Cs .K. F ő Herczeg
sége ugyan ezen napon délutánni 3 órá-
tájban megérkezet t Monacliiumba , 's a' 

.Királyi udvaiba szállott-le. 

K o m á b a n O c t o b e r 5-dik napján ágyé
köszöntések jelentették a'̂  Sz. Angyal' vára-
ro l nagy durrogással az OSzentsége XH-dik 
L e o Pápá koronáztatásának esztendőnként 
eléfordúló emlékeztető napját. A ' nagy 
pompáva l tartatott Isteni tisztelet után, 
szerencsekívánásra mentek O Szentségéhez 
a' Cardinál isok, a' F ő Papság, a'seregpsz-
tályoknak lisztjeik 's egyéb fő személlyek. 
Azután Alamísna-osztogatás következett. 
A ' Cardinal isoknak, az itt l évő idegen Kö
veteknek a' F ő Papoknak, a' Nemesség
nek 's a' Dicasteriumoknak 's a' t. há
zaik, valamint 4-dikben úgy 5-dikben is 
meg voltak es tve világosittatva. 

Annak a 1 szerencsétlen Bathurst kis-
aszszonyuak az Ánglus Minister Lord 
Bathurst leányának, holt testét, a'ki ezen 
esztendőben Márcz . ifi-dikán Romában a' 
Tiberis mellett l ovago lván ' , ennek partjá
nál lovastul egygyütt valamelly sippedékcí. 
mocsárba süllyedőit *s oda fulíadolt, solí 
ideig tartott keresés után végezetre csak 
most Sept. 17-hén találiak-meg a' Milvió 
hídján fclyűl a' Tiber is vizén hányattatva. 
Jó regge l egy pálinka-főző ember látta-
még a' v í z ' hátán úszkálni. A ' szerencsét
lennek teste és ruházatja i l ly sokáig meg
esmérhető épségben maradván , úgy le
het g o n d o l k o d n i , hogy a' lóval való el
bukása ixtán, a z , őtet a' maga terhe által az 
iszapba n y o m t a , a' honnét a' víznek meg' 
áradása által csak lassan lassan mosatta-
tott-ki 's emeltetctt-fel. 

Franczia Ország' 
*• 

A ' L o n d o n i K u r í r erőss í t i , h o g y ^ a 

.szerént, mint ő halol ta , a' Franczia Or
száglószék tudósította az Ánglus Ország" 
lószéket a ' f e l ö l , h o g y egy hajós sereget, 



mini közelebbi njságunkban irtuk 4000 
Katonákkal eiakar Örestből a' Martiniquei 
tengerre küldeni , hogy ott magát az Ad
mirális Düperre hajós seregével cgygye-
sittse, 's azután S. Domingóra szálljon-
ki. A ' Kur í r szerént ezen kérdésre akkép
pen felelt az Ánglus Országlószék , hogy 
Anglia megesméri , hogy minden Hatalmas
ságnak jussa van a' maga-, felkelt Coloniá-
jinak elfoglalására, következésképpen ő 
(Angl ia) semmi akadályt nem fog Franczia 
Országnak ezen do logban tenni. — Má
sok szerént ellenben csak arról tett jelen
tést a' Franczia Országlószék az Ánglus 
Országlcszékeknek, hogy a' Coloniájiban 
eddig volt őrző seregek hellyett akar azok
ba másokat küldeni. •—• ( í g y í t é l , mint 
irtuk a' Párisi Csillag nevű újság i s ) . 

A ' London i Stár ped ig illy nyilatkoz-
tatást közöl ezen do log ró l egygyik legújabb 
darabjában: —• 

„Mii tor valóságos tudósításaink nin
csenek, van dolga a* száz 'nyelvű hirnek. 
Nincs könnyebb m u n k a , m i n d Lisbonából , 
Kadiksból , Brcstből hajós seregeket evez-
tetni-lti a* világnak valamelly része f e l é , 
papiroson. Illy hír a' legújabbak között az, 
hogy Franczia ország m e g akarja próbál
ni S. Domingónak viszszavétettetését, még 
pedig 4000 embereit ál tal : a ' m e l l y , hogy 
annak a' személynek szaraival é l jünk, a' 
ki ért valamit ezen d o l o g h o z , a' Vi téz
ségnek valóságos csudája lenne. S. Domin-
go viszszavétettetésének próbálása egyszer 
mar egy egész szép armadának elveszté
sébe került Fraűczia O r s z á g n a k , é s ő bajo
san fogna hajlandóságot mutatni a r r a , 
kogy a' másodikat hasonló próbára kite
gye., Ellenben azt írják a\ Havrei kikötő
helyből , hogy o t t , hadikészületek's lovas
ságnak való ruhadarabolt rakattatnának 
hajókra, hogy S .Domingóba vitettessenek, 
* ftü már most nem lehetne szabad, mi-

ellyest valóság volna ,az , hogy Franczia 
ország ellenséges czélzással van ezen "szi

get eránt, 's hogy már ezen czélzás mun
kába volna vetettéivé. Külömben is f o i y a ^ 
matban valának m á r , csak nem irégen is 
az alkudozások az eránt, hogy Franczia: 
Ország ezen szigetnek függetlenségét es-
merje-meg, és már olly meszsze "haladva 
lenni hittük ezen alkudozásokat, hogy a' 
S. Domingói Biztosok már ajánlásokat 
tettek volna Angliában azon summáknak 
költs ön vétele eránt , a' mellyeket ezen szi
get Franczia Országnak a' maga engedé
seiért fizetni fogna : és ámbár a' S. D o 
mingói Biztosok közzűl kettő már viszsza 
utazott hazájába, a' harmadik mindazon
által Franczia Országban maradott 's mint 
halljuk olly reménségtől tápláltatik, hogy 
az alkudozásokat a' X-dik „ Károly ország
lásának kezdete alatt m é g kedvezőhh ki-
nézésekkel folytathatná, mint eddig. N e m 
sokkal a ' X V l H - d i k La jos halála előtt na
g y o n fontos előadást terjesztettek vala a' 
Havrei kereskedők az Országlószék' elejé
ibe S. Dómingóra n é z v e , a' melyben e lé 
adták az t , hogy mel ly lehetetlen, légyen 
ezen szigetnek meghódoltatása, a' m időn 
ezen próbatételben a' Bonaparte' armadá
jának a' virágja e lvégzet t , 's azt is szem
betűnő színekkel lefestették, hogy micsoda 
hasznok háromlanának a' Franczia keres
kedésre; a b b ó l , ha az Országlószék az 
ezen szigeten most Uralkodó emberekkel 
barátságos alkura lépne. 

A ' Lisbonai Udvarnál vol t Ánglus 
Nagykövet Sir T h o r t ó n Eduárd Oct . 
4-dikén siető evezéssel viszsza érkezett 
L o n d o n b a n , 's mint a' Stár erőssíti a z o n v 

javallásokra hozta-el a' Portugalliai Kabi 
nét' váloszát , a' mel ly javallások L o n d o n 
bó l küldötteitek, vala o d a , mint azon al
kudozásoknak resultatuma, a' melly alku
dozások egy időtől fogva a' Portugallus és 
Brasiliai Biztosok által ( Londonban foly-
tattattak. Miben álljon ezen vá losz , m é g 
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.bizonyosan tudni n e m . lehetet i , de úgy 
•hal l ik, hogy a' Portugallus Kabinet való-
J>a.n fontolóra vette ezen jóvallásokat, , 's 
viszsza se vette őket minden feltétel nél
kül. Ezen válasznak Londonba lett megér
kezése után ismét hozzá fogtak a' Biztosok 
a' magok alkudozásaikhoz. 

A' Vice-Admirális Báró Dupe r r e ve
zérlése alatt l évő hajós sereg , a' mel ly 
egy ideig gyakorlási próbatételek végett 
a' tengereken tar tózkodot t , már viszsza ér
kezett a' Toulon i k ikö tőhe lybe , a' honnét 
négy fregátok, a' V e n u s , Ves ta l e , Nini-
p h e , és Themis Sept. 26-dikán a' lineaha-
jós Kapitány Cuvil ier vezérlése alatt a' 
tengerre ismét kieveztek 's útjokat Brest 
felé vették, a' honnét a' feljebb említett 
czélra készen álló fegyveres sereget felve
szik. A ' más része a' B. Düperre hajós se
regének , mellyet a' Tr ident nevű línea ha
jó 's az Amphi t r i t e , H e r m i o n e , és Armi-

.de fregátok tesznek, Kadiks felé evezett
él , a' honnét a' Tr ident 's a' Santi Petri 
linea hajók 's a' Hermione hasonlóképpen 
Bresthez e v e z n e k 

A* Monitor illy szörnyű történetet beszél i 
elé Oct . 10 -kán : — 

„Herr in Henrika Charlottáuak ki Pa
risban a* Verneu i luczában lakik, két fiacs-
káji kosztban voltak Soudicux nevű fű-
szcrszámárúló aszszonynál Vincennesben 
a' Terr ier uczában a' 7 2-dik szám alatt. 
A* gyermekek Gerbault Károly és August 
neveket viseltek; az egygyik 5 a' másik 6 
esztendős volt. A z annyok Herrin Henrika 
őket gyakran meglátogatta, 's ki vezette sé
tálni a' Vincenncsi erdőbe. October ' iQ-di-
kén tizenegyedfél ó rakor , vasárnap na
p o n ismét hozzájok menvén , őket felöltöz
tette., 's kiment vél lek a' nevezett erdő
nek A l l é é d e s - M i n i m e s nevű sétáló 

útjára. Egy más rózsaszín ruhás, hasonló 
színű kalapos, '& fekete nyakkendős (shavv-
l o s ) aszszony hozzájok közel í tvén, dicsér
te a g y e r m e k e k e t , hogy melly szépek, 
's megölel te őket. Kevés szcmpillantatok alatt 
egy valami 4 0 esztendős férjfiú is közeli-
tett hozzájok kék felső-kaputban , ki a 
bokrok közzűl jö t t -k i , 's az idősebb gyer
meket megö le l t e , a' ki azonnal kiáltozni 
kezdet t : Mama! Mama! A ' gégéjét elvág
ta vala a' gy i lkos egy késsel , 's az alatt 
m í g az anya azt v isgá l ta , hogy a' gyer
meknek mi baja l ehe t , a' másik gyerme
ket is megö l t e , 's azután befutott a' 
fák közzé . A z aszszony kiáltozni kezdvén, 
az alá 's fel já rók oda szaladtak, 's a' ló-
vas pol iczia is csak hamar v ott terem
vén visgálódni indult , 's nem meszsze 
és nem soká meglepett egy gyanús 
ember t , kinek P a p a v o i n c a* neve 's 
néhány napoktól fogva Parisban S. Pierre 
uczában a' Providcntz ia nevű vendégfoga-
dóban lakott. Elé hozattatván, a' szeren
csétlen aszszony mindjárt megesmérte, 
hogy ez a' g y i k o s , azon napon reggel Jean 
nevű fűszerszám áruló aszszonynál egy 
asztali kést vásárlótf vala. Ezen aszszony 
is reá ismert az e m b e r r e , mint a ki a 

kést vásárlotta nálla. A ' rozsa színű ruhás 
aszszonyt is fogságra tették , kinek Mai-
servait C l o t i l d e V neve 's a' kiBeaurcgard 
uczában a' 56-dik szám alatt lakott. En
nek a'•kegyetlen bűn tétcinek valamelly kü
lönös környűlállásokkal kell függésben len-, 
n i , mellyelmek kivilágosodását már most 
a" visgálódó Bíráktól lehet várni. — 

„ V a l a m i esztendővel ezelőtt R o u s 
s e a u nevű e m b e r Vincenncsbe menvén, 
arról tudakozódot t , hogy micsoda hazna 
neveltetnének ott két illy idejű gyermekeid 
's ugyan ezen személ ly most ő vagy 
napok előtt ismét megjelent vala Yince.g; 
nesben hasonló tudakozódással, sőt az 
kinyilatkoztatta, h o g y az a lá ™e8?°™ 
ná nék i , hogy a' két gyermekik hot 



yeltetnek, I O O O Frank jutalmat líapna. 
Lakása ezen személynek Király uczában 
volt egy korcsmárosnak — 

, , Á ' kisded, holt testek a' Vicennesi 
Polgármesterhez viícttetvén 's nálla léte
tetvén, a' gyilkosnak gondoltatott személly 
az ország' szokásai szerént a' holt testek
nek elejikbe állíttatott, de egészszen. hi
degen és minden felindulás nélkül viselte 
magát. Ezen gondolt bűnös , Papavoine és 
Malservait aszszonyság, már most Parisban 
a' K. Prokurátor előtt á l lanak, ki az elő-
visgálódásoknak megtétele után ítélőszék' 
elébe állítja őket. 

Valami kevés világosságot vethet ezen 
szörnyű gyilkosság' indító okának lega
lább gyenge gyanítására a Csillag újság
ban az a' megjegyzés , hogy ezen két kis 
gyermekeknek atyja valamelly gazdag fa
míliából való ifjú ember v o l n a , a' ki ezen 
gyermekeket magáéinak lenni esmérvén 
ezeknek annyát feleségül akarta venni ro
konainak nagy boszszúságokra , a' kik et
től nagyon idegenkedtek. 

Ugyancsak a' Moni tor közl i a' követ
kező tudósítást, á' mel ly Aug. 29-diknap
ján indult Smyrnábol : — „ E g y Franczia 
Bombárd (ágyús csajka) La-jenne-Rose l i é -
lanie, Salonikből , hol fát rakott vala fel, 
Jul. 3-dikán ide Smyrnához kikötvén, itt 
ót Török utast vett-fel, hogy Alexandriá
ba v i g y e , a' hova menni szándékozott. 
Esen Bombárd Jul. 1 í - d ikén , midőn Rho-
dus felé e v e z n e , eszébe v e t t e , hogy ha
jóm Albániai prédáló hajók közelítenek 
ieléje, mellyek közzűl egygyik azonnal 
reá ágyúzott és őtet elfogta. A ' tengeri ra
gadozók, a' Bombárdra által menvén ott 
Minden féle kegyetlenségeket követtek-el, 
a flajót, minekutánna arról az öt Tö rök 
fásokat egy idős G ö r ö g g e l 's egy ifjú ma
gozzál egyetemben a' magok hajójikra ál-
a l ^áll í tot ták vo lna , az úgy nevezett Ör

dög ' szigetéhez vezet ték , olt a' hajós Ka
pi tányt ' s a' hozzátartozó hajósokat, hogy 
vagyonaikat elé adják, kegyetlenül meg
kínozták , kiprédáltak, 's azután a' Bom-
bárdnak belső részébe zárván ő k e t , an
nak fenekét, egy Tó t országi ember által 
megfuratták, 's a' hajót a' belé zárt em
berekkel együtt a' tengerbe süllyesztet
ték. — • , 

, , A ' tengerbe süllyesítetelt emberek a* 
Kapitánnyal együtt ötön voltak. Csak a* 
második Kapitány B o u i s maradott élet
b e n , kit egy halasz hajós félholtan fogott-
ki a' tengerből , 's őtet Scopoliba v í v é n , 
itt egy Nápolyi hajóra tette és Syrábakül
dötte , a' honnét végezetre Zara nevű Sar
diniai Kapitány Smyrnába hoz ta , hol a* 
Franczia Conzuli Cancelláriában a' törté
netnek minden környűlállásait j e g y z ő 
könyvbe irattá. — 

„Mihellyest a' Levántén tar tózkodó 
Franczia hajók Komandánsa línea hajós 
Kapitány D r o u a u l t ezen történetet meg
értet te , egy fregattal 's egy kissebb bajó
va l tüstént a' prédálók ' kergetésére indult, 
's hogy annál könnyebben rcájok találhas
s o n , B o u i s Kapitányt is elvitte maga-
v a i , minden segedelemmel viseltetvén e-
ránfa. 

A ' Journal-dc-Paris így irt Oct. l ö 
kén a' feljebb megnevezett két szerencsét
len gyermekeknek a' Vinennesi e rdőben 
történt gyilkos megöiettetésckről: — . 

„ I t t még most is ez az irtóztató gy i l 
kosság a* közönséges beszélgetésnek tár
gya. Mindenek azon-törik ebnéjeket, hogy 
mik-hetét ezen undorító cselekedetre az in
dító ok. Annyi egészszen b izonyos , hogy 
azon ifjú embernek, ki ezen szerencsét
len gyermekeknek az apjok vol t , a' neve 
Gcrbod vagy Gerbault. Ez c « y nagyon 
gazdag nyereggyártónak a' fija. Papavoine 
is hasonló gazdag posztócsinálónak a' fi-



^» nSS 

sa. Született M o u v b e a Clermont me l l e t t , 
egy kisded t á ro sban , hol 600 lelitek lak
nak, az Oise depárta mentjében. Eleintén 
tengeri szolgálatot tett. Atyja halála uián 
által vette frábrikájának folyta tását /mel ly 
a! K . tengeri -katonaság' számára posztót 
szolgáltatott , és így nagyon jó l birta ma
g á t ; fábrikája 70,000 Franknál többre be-
«sültetik. Bajos társalltodású, a' becsület
r e nagyon vágyó 's szerencsekívánó em
bernek .írják lenni : de még eddig semmi 
charakteréböl ki nem lehetett h o z n i , h o g y 
i l ly iszonyú gyilkosságnak elkövetésére al-
Jkalraatos ember volna. • . 

. Az a' hideg v é r ű s é g , mel lyet ő a' 
hol t gyermekekkel lett szcmbeállittatáskor 
mutatott, tőlle azonnal eltávozni lá tszot t , 
mihellyest a' Sz. Péter uczában az ő vo l t 
szállásán, a' Bírák a' v isgálódást , a'. mel ly 
16 órákig tartott, e lkezdették, és ott na

g y o n fontos írásokra találtak, mc l lyekbő l 
ezen gyi lkosságra /nagy világosság háro'm-
lo t t ; sőt úgy beszé l lnek , a'^mi t ö b b , hogy 
több személlyek be lé keveredtek a' dolog
b a , a' k ik Papavoinét ezen gyi lkosságra 
nagy jutalomnak igérése által ve t t ék ,min t 
ezen írások mutatják. Beszéll ik, hogy ezen 
Írásoknak megtaláííatása úgy reá ijesztett 
a' bűnösre, h o g y a l ig álhatótt-meg a' lá
b a i n , 's úgyszol lván mintegy emelve tété-
tett-be a' F i á k e r b e , melyben a' fogházba 
riszsza vitték. 

„ M a l s e r v a i t C1 o t i 1 d e aszszony-
ságot , ki az e rdőben a' két gyermeket 

" megöle l te , éppen azon rozsa-szín öltözet
ben állították tegnap a' Bírák' e l e j é b e , 
melyben a' fatális vasárnapon az e rdőben 
megjelent vo l t . . A ' kést még nem találták-
m e g mellyel a r gyi lkosság elkövettetett, de 
nagyon-keresik; a' bok rok között. 

Megparancsolván az Országlószék an
nak fclszámláltatását hogy a' r evo lú tz iós 
f ő k b e n a.' jószágok' elfoglaltatására néz

ve kiadatott törvényeknek ereje szercat 
hány eladások és egész summa szeréat 
mennyit é rő eladásolt történtelt, ennyi lett 
a' resui la tum: 
Kivándor lásér t esteit 426,000 eladások-

ezekből bejött i , o ő o millió Frank. 
Megítéltclésért estek i 5 , o o o eladások; 

ezekből bejött 20 mill ió .900,000 E. 
Deportáltatásért estek 16,000 eladások; 

ezekbő l bejött • 20 mil l ió 400,000 F. 
A ' melly jószágok' az Assignáták ide-

jiben adatlak-cl, ezen felvetésben az ak
kor i pénzfolyamatra vonattatva fordulnak 
elé. Eladattak tehát a' rcvolútzió alatt 
1091 mi l l i ó 000,000 Frankot érő jószá
go l t , a' mel ly summából azonközben ki
keli venni azon summákat, mellyeket as 
Országlószék a' K ivándor ló i t , Megítélte
tett, és Deportáltatott személlyek'hitelező-
jikuck a' bevett summából lefizetette 

A ' K i rá lyná l Oct . 10-dik napján feV 
nyes udvarlás lévén , azt jegyzik-meg,hogy 
Constant Bchiámin is ott volt . 

A ' K i rá ly a' Bordcauxi kis K . Princzet 
az A n g o u l e m e ' nevét viselő Vasas Rege
mentnek Obcrs te révé tette. A ' Regement 
czen-túl Bordeaux-Rcgcment nevet visel,a 
kicsiny Pr incz pedig már a' maga Rege*, 
mentje' formaruhájában szokott közönsé
ges alkalmalkatosságolcon megjelenni. 

Nagy Brit tannia, 

A ' Parisba rendeltetett új Ánglus Nagy
követ L o r d Granvi l l e Oct. 7-kén útnak in
dult Paris felé. ' < flü 

Már jelentettük, hogy azt a* Esea 
Amerikai e m b e r t , a* kit Atmcriánal a &P-
nyol támadókkal elfogtak, az ő n e n 1 ^ 
Madritban l évő Követjének közbenjárása . 
elbocsátották, melyhez most azt a<r*J e B. 
az ujabb \ i jsáe;leve!ckből, hogy c l ^' " 
két Angl ia i e m b e r t , kik éppen ezeii ugy 



verekedvén elfogaítattak vala megítéllek cra és Aki nevű crcJeti laWoTfróT, mint" 
és meg is öltek. szövetséges szomszédainkról , úgy szolha-

A ' következő megjegyzést L o n d o n i tunk. Ezeknek gyermekeik már Anamabóé-
újságokban o lvassuk:Londonban 1821-ben ben és Accrában a' m i iskoláinkban ne
t tó, 1822-ben ped ig esak 33 emberek öl- vel te tnek, '$ kormányozásunkal meg v a g y -
ték-nieg magokat. Parisban a' hasonló ma- nak elégedve , 's minden kinézések sze
gők gyiíkosinak száma a' mult esztendőben rént reménlhetjük, hogy az Arany - par t 
360—370-re telt. Ü g y . látszik, így szollnak reánk nézve fontos birtokká leszen időve l , 
ezen megjegyzés után az említett újság- N e m is ok nétkül visel i ezen vidék a* 
levelek, hogy ezen megjegyzés szerént a' m a g a , nevé t , az Arany-part nevezetet. 
Párisi lakosok négyszerte -hajlandóbbak az Tudva van melly elfogyhatatlan érez-erek 
önn-gyilkosságra, mint az Ánglusok. találtatnak ezen hegyekben. Számtalan 
„Hanem ( így fejtik-meg magok az Ánglus elefánt-csordák lakják az erdőket; a ' p á l 
írók a' do lgot ) ezen m i valóban nem, csu- ma-olajat nagyon könnyű szerezni , 's mi t 
dálkozhatunk, mihelyest azt meggondoljuk, várhatunk még jövendőben • i l ly jó földtöL 
hogy nállunk ol ly sok alkalmatosság van 's i l ly boldog ég alatt? I t t a ' legfainobb 
arra, hogy az emberek magokat felákasz- g y o p o t (pamut) különös szorgálmatoskodás 
tassák, hogy ritkábban juthat eszekbe az nélkül nevekedik. A ' kávé és ezukor kü> 
önn'-magók'felakaszíása, vagy ritkán jut- lönöseji szeretik ezen hellyét. A z indigó 
nak abba a'kísértetbe , hogy magok akasz- magától terem a' miveíetícn mezőn. A z 
szák-fel magonka t .— Ezen megjegyzéssel Indusbúzát innét már Madeiráig viszik. Az-
oda czéloznak ezen Ánglus í r ó k , h o g y nál- apróbb szerzeményeket, milyenek á 'v iasz» 
lok. 2óo*ra telik azon bűnöknek « ' s z á m a , Gummi . a' Bőrök 's egyebek , nem is em-
a. mellyekért halál van haíároztatva. litjük. .Nevezzen bár hát valaki ennél egy 

Londonba o l ly tudósítás érkezett Nap- gazdagabb országot, 
kelett I n d i á h ó l j hogy az Ánglusók a' Bír- • - , '• 
mán birodalomnak Ranguhn nevű légfőbb , . • 
kikötőhelyét az Irabaddni viznek torka- Tudjuk, hogy mel ly iiiagy számmal 
nál Máj. 11-dik napján elfoglalták. — (E- járkálnak már ma a 'gőz-hajók, mint pös
zén Birmán nemzetet legalább is 1 8 mii- tahajók, valamint az Európai úgy az Eu-
lió emberekből írják ál lani) . rópán kívül találtató kikötő hellyekhc.. A » 

Hogy melly fontos oka' légyen áz Án- ujabb rendelések szerént három nevezetes 
glusoknak arra az iparhodásra, hogy ma- hellyekre kezdtek ilyen hajókat Angl iábó l 
gokat Afrikában az úgynevezett Arany- ismét , mint rendes pos tá t , jártatni. Mind 
parton jól meg erőssithessék, megtetszik a' hároni Spanyol Amerikába j á r , úgy 
a Londoni Kurírnak itt következő kevés m i n t : Mexikóban Veracruzba, 's Coluin-
Szaraiból, a' mellyek ezen újságban egy biában Carthagenába és La-guayrába. , E- -
hoszsztú •előadásnak végző szavai: —• zen kikötőhellyekbe minden hónapban el-

„ N é k ü n k , úgy m o n d , minden képpen evez Angl iából egy-egy ilyen gőz-posiaha-
*rra keli fordüani iparkodásunkaf, a' mi j ó , 's viszen utasokat, leveleket , 's porté-
? , l f t l magunkat ezen nemzetek közt leg- , kát i s , ha nem nagy a' terchv Egygyik 
jobban .megérőssfthetjük, melyre legjobb minden hónapban az e lső Szerdán , a' más 
eszköz a z , hogy a' körülöttünk találtató kettő mindenkor a* hónap' harmadik Szcr-
nép-törzsököket pal lérozzuk-ki , miveljük- dáján indul útnak. Ágyuk is találtatnak 
tó« Már a' F a m i s , W e g u , A j u r a a c o n / A O mindeniken a' v é g r e , hogy magokat a 
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líijáczodjálí 
jádzását a' 

, me lyhez képpest ezeknek ki. 
B o n n c t de B a y a r d Cs. K. 

t íapnyugoti Indiai tengeri r agadozók el
len védelmezhessék. V e r a c r u z b ó l , v a g y 

ped ig ha itt a' par t felől fúvó szél a' ha- Pr ivi lcgiál t Nagykereskedő háza a maga 
jónak oda va ló beevczését gátolná, Alvará- felelete alatt Rcvcrsalisánalc betétele mel-
J - I I A I - > - J » lett, által vette. Ezen most megjelent Lotteria 

áll u 5 ,ooo vonó-czédulákból ( los) mellyek 
•;IÍ - - r f r 1 . 

'dóból , a* mel ly ide nem meszsze van 
rendszerént va ló leveles posta jár a ' fő vá
ros felé , Mexikó f e l é v a l a m i n t szintén 
Carthagenából O u i t o , Guayaquil , L i m a , 
és Valparaiso f e l é , 's hasonlóképpen L a -
Guayrából Caraccas 's Columbiának min
den belső része felé. Ha már azt meggon-
ja az ember , hogy egy illy hajó ezen vég
hetetlen útat valamint oda úgy viszsza fe
lé is 1 6 — 1 8 napok alatt meg te sz i , által 
láthatja, hogy mel ly nagy segedelmére le
het ez a' kereskedő világnak. Megérkez
vén a' hajó az Ánglus pa r thoz , onnét kö
zönségesen Staféták által szokták 2 0 órák 
alatt a' leveleket L o n d o n b a küldeni. 

Néhány esztendőktől fogva már Bue-
nos-Ayrésbe is járnak ezen gőz hajók An
gliából , 

Bécsi Nagy Lotteria. 

Császár és A p . Ki rá ly 6 Fe lsége ezen 
há rom öszszecsatolt birtokok úgymin t : 
Csehországnak Pilseni kerületében P r a s-
c h n o - A u g e z d 's a' hozzá tar tozó. k é k-
k ö v e s-b á n-y a és h u t a , továbbá a' 
Vorarberg i kerületben a\ Bregenczi C s . K . 
vidéken fekvő j ó s z á g , a' melly I I a a r~ 
d e r i k a s t é l y n a k nevezte t ik , az ahoz 
tartozó M i t t e l w é y e r b . e r g i K a r t o n -
f á b r i k á v a l e g y ü t t , , v é g r e BécsbenGum-
p e n d o r f nevű külsővárosban a' i 5 i - d i k 
szám.alat t l é v ő szép H á z ' három tulajdo
nosainak kegyelmesen megengedni ,méltoz-
tatott , hogy ezen fennt megnevezett b i r -

egy Lot ter ia által tokokat • öszszefoglalva 

közöl t i o 5 , 5 o o feketék vágynak ésezekio 
Bécsi becsű forintokért adattatnak; továbbá 
6 0 0 0 kék és 5 5 o o veres vono-czédulákból, 
a ' m c l l y g ő o o utóisók arravalók , hogy mint 
tizenegygyedik-ck, fel lyűl adattassanak, azok
nak a 'k ik egyszersmind tíz czédulát vesznek. 

A z o n ese tben , hogyha a'birtokoknak 
szerencsés elnycrőj ik ezeket magoknak meg
tartani nem akarnak, ezen esetben a' fel
jebb említett Nagykcrcskcdő-ház P r a s c h o -
A u g e z d é r t 1 2 5 , 0 0 0 ; a' M i t t e l w e -
y e r s b u r g i , jószágért és fábrikáért 
7 5 , 0 0 0 ; 's a' Bécsben lévő házért 5o,ooo, 
Bécsi becsű forintokat ígér váltságul. 

Á nyerések' egész száma 5 2 i 5 , m e l -
lyekközzül 4 6 1 5 pénzben á l l , és az aján
lóit váltság summák' is ide értetvén 555,354 

B. b . forintokat teszen. Továbbá lesznek 
6 0 0 n y e r é s e k , mellyek ezüstedények-

állanak 's m i n d együtt 7 , 3 6 0 lóthot 
Ebből 5 i , 8 5 o B. b . forintokat 

érők a' 6 0 0 0 a' kék szabad czédulákért, 
2 0 0 0 B. b . forintokat érők pedig 2 5 o ezüst 
edényekből á l ló 5,451 lóthot nyomó nye
résekkel 5,5oo veres jutalom-czédulákna 
határoztattak.' Egy ezedula i5 - ször nyerhet. 

Ezen Lo t t e r i a -különösen az illy n^fJ 
számmal még edd ig soha elé nem fordu 
ezüst nyerések 's áltáljában a' inaga'tu aJ-
donságai által o l ly módon külömbözteu 
magá t , hogy a' B o n n é t de B a y a r 
Nagykereskedő-háza eltökéllette magában^ 
hogy a' sors-vonást:a' közelebbi F e b r u a ^ " 
usnak 5-dik napjára, ' , és így valami negj 
hónapokra , hirdesse-ki.. 

mcs 
bői 
nyomnál 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
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